Prvo poglavlje

Zvono na Ivanovim vratima oglasilo se pred komarrsku pono¢
upravo u trenutku kad se u dovoljnoj mjeri oporavio od posljedica
sko¢nog putovanja, poremecenog bioritma i radnih napora
proteklog dana da pocne razmisljati o odlasku na spavanje.
Zagundao si je u bradu i preko volje krenuo prema vratima.

Znao je da ga instinkt nije prevario ¢im je vidio tko stoji na
pragu.
“Oh, boze. Byerly Vorrutyer. Nestani.”

“Zdravo, Ivane”, hladnokrvno je odvratio Byerly, ne obaziruci
se na izostanak dobrodoslice. “Smijem li uéi?”

Ivanu je trebala otprilike jedna sekunda da porazmisli o
komplikacijama, blago rec¢eno, koje su Byerlyja obicno pratile u
stopu, i zato je jednostavno rekao: “Ne.” Ali predugo se premisljao.
Byerly se ve¢ uvukao u stan. Ivan je uzdahnuo i pustio da klizna
vrata sjednu na svoje mjesto. Ovako daleko od kuce bilo bi lijepo
vidjeti neko poznato lice — samo da nije Byevo. Sljedeci put prvo
pogledaj sigurnosni ekran i pravi se da te nema, u redu?

Byerly je hitro proSao kroz omanji, ali luksuzni prostor
Ivanova stana u centru Solsticija, zasad unajmljenog na tjedan
dana. Ivan ga je odabrao zbog potencijalne blizine no¢nog
Zivota Solsticija, u kojem, nazalost, joS§ nije imao prilike uzivati.
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Zaustavivsi se na Sirokim staklenim vratima balkona, Byerly je
zatamnio polarizaciju i primamljiv pogled na treperava svjetla
glavnog grada. Kupole, ispravio se Ivan u sebi, poseZuci za to¢nim
komarrskim terminom. Citava arkologija opstajala je zahvaljujuci
nepropusnim svodovima koji su je §titili od toksi¢ne atmosfere
planeta i osiguravali joj zrak za disanje. Byerly se opet okrenuo
prema unutra$njosti sobe tek nakon Sto je jo§ navukao i zastore.

Ivan je znao da Ce zazaliti zbog svoje radoznalosti, ali ipak
je morao pitati: “Otkud ti na Komarru, By? Nije li ti ovo malo
izvan ruke?”

Byerly napravi grimasu. “Radim.”

I doista, upuceniji promatrac, Sto je Ivan nazalost i bio, mogao
je oko Byevih ociju jasno uociti napetost, a uz to i crvenilo od al-
kohola, moZda i od rekreacijskih droga. Byerly je autenti¢ni izgled
gradskog komedijaSa plemicke krvi koji se prepustio razvratnom,
neradni¢kom Zivotu punom poroka njegovao tako $to je devedeset
posto svog vremena to¢no takvim zivotom i zivio. Preostalih
deset posto otpadalo je na dous$nicki rad za Carsku sigurnost,
koji mu je osiguravao i glavninu njegovih skrivenih prihoda.
A devedeset posto tog rada opet se sastojao od razvrata i poroka,
samo s obaveznim izvjeStajima na kraju. Nuspojave su, morao
je priznati Ivan, znale biti nezgodne.

Otkucavas CarSigu prijatelje za novac, Ivan se jednom prilikom
narugao Byu, na Sto je By slegnuo ramenima i odgovorio: [ za
slavu Carstva. Nemoj to zaboraviti.

A koje li je od to dvoje veceras bilo u igri, pitao se Ivan.

Lekcije iz lijepog ponaSanja koje su mu u mladosti utuvili u
glavu ucinile su svoje i Ivan rece: “Jesi li za pice? Pivo, vino?
Nesto jace?” Gledao je kako se By klonulo spuSta na njegov
kau¢ u dnevnoj sobi. “Kavu?”

“Samo vodu. Molim te. Moram razbistriti misli, a onda
moram spavati.”
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Ivan je otiSao u urednu ¢ajnu kuhinju i nato¢io mu ¢asu vode.
Dok ju je pruzao nezvanom gostu, By je rekao: “A otkud ti u
Solsticiju, Ivane?”

“Radim.”
Byev raSireni dlan pozvao ga je da nastavi.

Ivan mu sjede sucelice i rece: “Pratim svog Sefa, koji je ovdje
na konferenciji Operativnih poslova zajedno sa svojim raznim
kolegama i podredenima. Radi vece efikasnosti, to je spojio s
godiS$njim inspekcijama komarrske flote. Uzbudljivo je poput
inventure, osim $to moramo nositi svecane odore.” Ivan je sa
zakasSnjenjem shvatio da By sigurno sve to ve¢ zna. Kako bi
inace nasao Ivana? By obi¢no nije ljudima iskrsavao na vratima
radi druZenja.

“JoS radiS za admirala Desplainsa?”

“Aha. Adutant, tajnik, osobni pomo¢nik, katica za sve, §to
god mu je potrebno. Cilj mi je postati nezamjenjiv.”

“A promaknuce i dalje izbjegavas, je li, kapetane Vorpatril?”

“Da. I to uspjesno, unato€ svim tvojim naporima.”

By se podrugljivo nasmijesi. “KaZe se da u stoZzeru Carske
sluzbe kapetani sluze da donose kavu.”

“Istina. I to mi savrSeno odgovara.” Eh, da bar. Od najno-
vijeg zatezanja odnosa s tradicionalno najve¢im neprijateljem
Barrayara, Cetagandanskim Carstvom, proteklo je ve¢ vise od
godinu dana, ali Ivanu se ¢inilo da je proSao tek koji mjesec
otkako je 26,7 sati dnevno, koliko je trajao barrayarski dan,
provodio u vojnom stozeru u razradi svih najgorih scenarija.
Smrt je zahtijevala pomno planiranje. Do rata na kraju nije doslo,
uglavnom zahvaljujuci neortodoksnim diplomatskim metodama
najlukavijeg carskog revizora cara Gregora, s time da je nemalu
ulogu odigrala i revizorova supruga.

Tom prilikom nije doslo do rata. U buduénosti, tko zna?
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Ivan je promotrio Byerlyja, koji je bio samo nekoliko godina
stariji od njega. Imali su iste smede oci, tamnu kosu i maslinastu
put tipicnu za barrayarsko plemstvo, to jest vojnicku kastu u
kojoj je bilo previSe srodstva, a zapravo i za ve¢inu Barrayaraca.
By je bio nizeg rasta od Ivanovih metar osamdeset Sest, a nije
imao ni tako Siroka ramena i miSi¢avu gradu. Nije, doduse,
za vratom imao ni Desplainsa, koji je zahtijevao da Casnici u
Carskom stoZeru odrzavaju standarde s reklamnih postera
za regrutaciju. Istina, kad nisu napola Zmirile zbog posljedica
razuzdanog ponasanja, Byeve o¢i imale su zacudujucu ljepotu
kojom se isticao cijeli njegov glasoviti ili zloglasni klan, povezan
s Ivanovim obiteljskim stablom preko nekoliko grancica. I eto
za$to je vorski status bio takva gnjavaza. Ni kriv ni duzan bio si
u srodstvu s ljudima s kojima radije ne bi imao nikakva posla.
I svi su mislili da te imaju pravo Zicati za usluge.

“Sto zeli§, Byerly?”

“S neba pa u rebra! Nikad od tebe diplomat, Ivane.”

“Jednom sam cijelu godinu radio kao pomo¢ni vojni ataSe
u barrayarskom veleposlanstvu na Zemlji. Zasitio sam se di-
plomacije. Prijedi na stvar, By. Zelim iéi u krevet. A, sudeéi po
tvom izgledu, i ti.”

By Sirom otvori oci. “Ivane! Je li to poziv? Odusevljen sam!”

“Jednog dana”, zarezi Ivan, “mozda ti na tu izlizanu foru
kazem ‘da’, samo zato da vidim kako dobiva$ sréani udar.”

By je polozio ruku na prsa i ¢eznutljivo izjavio: “Nije is-
klju¢eno.” Ispio je vodu do kraja, prestao glumatati, a lice koje
je tako Cesto bilo namjesteno u neodredeno snishodljiv izraz
ocvrsnulo je, najednom otkrivajuéi koncentraciju koja je u Ivanu
uvijek izazivala blagu nelagodu. “Zapravo, htio sam te zamoliti
da obavi$ jedan posli¢ za mene.”

“To sam i mislio.”

“Ovaj je kao stvoren za tebe. Tko zna, moZda ti ¢ak ¢inim
uslugu. Trebao bi smotati jednu curu.”
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“Necu”, odvrati Ivan, donekle i zato da vidi $to ¢e By sljedece
redi.

“Ma daj. Pa to stalno radis.”

“Ne na tvoju preporuku. U ¢emu je kvaka?”

Byerly napravi grimasu. “Stvarno si sumnjicav, Ivane!”

“Nda.”

By slegne ramenima, prihvacajuci argument. “Nazalost, u
kvaku nisam sasvim siguran. A moje obaveze prema, kad to
ve¢ moram reci, iznimno odbojnim ljudima u ¢ijem se drustvu
trenutno kre¢em...”

Koje uhodim, preveo je Ivan s lakoc¢om. I koliko je on znao,
By se obi¢no kretao u drustvu odbojnih ljudi. Iznimno odbojni
znacilo je... $to to¢no?

“... bas mi ne ostavljaju vremena da je osobno provjerim. Ali
oni pokazuju neobjasnjivo zanimanje za nju. I ne bih rekao da
su im nakane prijateljske. Moram ti priznati, Ivane, da me to
brine.” Nakon krace stanke, dodao je: “Vrlo je privla¢na, vjeruj
mi. Nemas se ¢ega bojati.”

Ivan se namrsti, uvrijeden. “Sad mi jo§ podmece$ da ne bih
htio pomo¢i neuglednoj curi?”

Byerly se opet udobnije smjestio i trznuo obrvama. “Zapravo
to ne mislim, $to ti sluzi na ¢ast. Ali pridonijet ¢e uvjerljivosti
pred moguéim promatracima.” Iz jakne je izvadio malu plasti¢nu
foliju i pruzio mu je.

Nije mogao razabrati nejasnu pozadinu, ali slika je jasno
prikazivala mladu, vrlo atraktivnu Zenu koja hoda niz plo¢nik.
Cinilo se da joj je izmedu dvadeset i trideset standardnih godina,
iako to nije bila nikakva garancija njezine prave dobi. Bujna, duga
crna kosa, svijetle o¢i, koza zanimljive cimetasto smede boje koju
je kremasta majica bez rukava jos$ vise isticala. Konkretan nos,
odlucna brada; ako se s tim licem nije rodila, onda je bilo djelo
pravog umjetnika, jer nije imalo niSta od onog bezli¢nog kalupa
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sveprisutnog u oblikovanju tijela, ¢ije je neprestano ponavljanje
sasvim oduzelo draz nekadasnjem bioloskom idealu. Duge noge
u svijetlosmedim hla¢ama pripijenima na svim pravim mjestima.
Krasno obla figura. Krasno obla. Ako joj je lice prirodno, vrijedi
li isto i za druga upadljivija obiljezja? Osjeéajuéi da njegov otpor
polako slabi, Ivan rece: “A tko je to?”

“Navodno komarrska gradanka zvana Nanja Brindis, koja se
nedavno doselila u Solsticij iz Kupole Olbia.”

“Navodno?”

“Postoje naznake da je rije¢ o laznom imenu koje je u uporabi
tek odnedavno. Ali izgleda da se doista ovamo doselila prije
otprilike dva mjeseca.”

“A tko je ona zapravo?”

“Bilo bi stvarno divno da to uspije§ doznati.”

“Ako ima dobar razlog za skrivanje identiteta, tesko da ¢ée
mi iSta reéi.” Ivan je zastao. “Ima li dobar razlog?”

“Imam osjecaj da je razlog i viSe nego dobar. Takoder imam
osjecaj da joj takve igre nisu profesija.”

“Sve je to jako neodredeno, Byerly. Samo da te podsjetim,
ja inac¢e imam visi sigurnosni status od tebe.”

“Vjerojatno.” Byerly je trepnuo kao da sumnja u to. “Ali tu
je 1 ono nezgodno pravilo da ti smiju biti dostupne samo one
informacije koje su ti nuzne za normalan rad.”

“Nemam se namjeru — opet — uvaljivati u neku tvoju sum-
njivu i opasnu kombinaciju dok ne budem znao sve §to ti znas.
U najmanju ruku.”

Byerly je digao svoje vrlo njegovane ruke u laznoj predaji.
“Ljudi s kojima se druZim su, po svemu sudeci, umijeSani u
kompliciranu krijumcarsku operaciju. Koja dosta nadilazi njihove
sposobnosti.”

“Komarrski lokalni svemir je vazan trgovacki neksus. Ovdje
sve vrvi od Svercera. I dokle god tranzitni putnici ne pokusavaju
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svoju robu preprodati u Carstvu ignoriramo ih, u protivnhom se
s njima obracunava Carska carina. A komarrska trgovacka flota
se sama brine za sebe.”

“Nabrojio si dvije od ukupno tri organizacije.”
Ivan digne glavu. “Ostaje jo$ jedino Carska flota.”
“Toc¢no tako.”

“Sranje, Byerly, da Vojna sigurnost samo nanjusi takvo §to,
odmah bi se obrusila na njih. Zestoko.”

“Ali ¢ak 1 Vojna sigurnost mora znati gdje i kad da se obrusi.
Ja upravo provodim, nazovimo je tako, preliminarnu istragu pred
obruSavanje. Ne samo zato §to pogreske mogu biti neugodne,
osobito kad ukljucuju optuzbe protiv vorske mladuncadi s bahatim
i mo¢nim rodacima, nego i zato $to upozore prave kriminalce,
koji zatim smjesta nestanu iz mreZe za koju se netko morao jako
nagnjaviti da je postavi. I ne sluti$ kolika to moze biti gnjavaza.”

“Mm”, re€e Ivan. “A ako su u sve upleteni i vojnici koji su
sami sebe uvjerili da civilni zlo¢in nije tako strasna stvar, oni
postaju ranjivi na ucjene Ciji je potencijal za izdaju mnogo veci.”

By iskesi zube. “Stvarno mi je drago $to drzis korak. To ti je
jedna od najboljih osobina.”

“Dugogodi$nja praksa.” Ivan zabrinuto puhne. “Desplains
bi morao znati za ovo.”

“Desplains ¢e to i saznati, u pravom trenutku. U meduvre-
menu, pokuSaj upamtiti da ti ne smije$ znati.” Byerly je zastao.
“Naravno, ta mjera opreza prestaje vrijediti ako u sljedecih
nekoliko dana pronadu moje bezivotno truplo u lascivnom i
kompromitiraju¢em poloZaju u nekom jarku izvan kupole.”

“Misli§ da je to moguce?”
“Ulog je vrlo visok. I to ne samo financijski.”
“A na koji je to¢no nacin umijeSana ta cura?”

Byerly uzdahne. “Ona nije dio mog drustva. A definitivno
nije s ne-Barrayarcima s kojima moje drustvo posluje, iako nije
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nemoguce da je mozda prebjeg. I nije ono §to se pretvara da
jest. Morat ¢u tebi prepustiti da utvrdis $to preostaje, jer bi bilo
preopasno da opet dolazim k tebi, a u sljede¢ih nekoliko dana
necu imati vremena za sporedne probleme.”

Ivan polako rece: “Misli$ da joj je zivot u opasnosti?” Bi
li se By u protivhom uopde trudio da nekoga zaduzi za taj
sporedni problem, makar i sporednog prijatelja? By nije Zivio
od dobrotvornog rada.

Ali jest zivio od neke ¢udne vrste lojalnosti. A negdje ispod
slojeva podrugljivosti, prijetvornosti i ostalih osti krio se visoki
Vor najviseg...

“Recimo samo da bih ti bio zahvalan da bude§ na oprezu.
Ne bih volio da tvojoj cijenjenoj majci moram objaSnjavati Sto
te zadesilo.”

Tu sasvim opravdanu bojazan Ivan je uvazio ojadenim kima-
njem glave. “Dobro, gdje bih trebao naci tu takozvanu curu?”

“Prilino sam siguran da je ona prava pravcata cura, Ivane.”

“Misli§? S tobom se nikad ne zna.” Ironi¢no je pogledao
Bya, koji je imao obraza pokazati odredenu nelagodu u znak
sje¢anja na svog rodaka Dona, koji se rodio kao nikad prezaljena
Donna. To¢nije, Donna je bila neprezaljena, ali zato je grof
Dono Vorrutyer bio i viSe nego zivopisan akter na politi¢koj
sceni Vorbarr Sultane.

By je izbjegao tu digresiju i takoreci vojnicki nastavio dalje,
iako se Ivan stresao od same pomisli na Bya u ijednom rodu
vojske. “Radi na pakiranju poSiljki u uredu koji se zove “Brza
otprema”. Tu ti je i njezina ku¢na adresa — usput, nema je u
imeniku, pa ako ne mozes smisliti uvjerljiv razlog da joj se pojavi$
na vratima, vjerojatno je bolje da naleti$ na nju prije ili poslije
zavrSetka njezine smjene. Nemam dojam da ide u no¢ne provode.
Sprijatelji se s njom, Ivane. Po moguénosti prije sutrasnje veceri.”
Protrljao je lice, pritisnuo ruke na oci. “Zapravo — obavezno
prije sutrasnje veceri.”
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Ivan je adresu prihvatio sa znatnom zadrSkom. By se prote-
gnuo, pomalo se nezgrapno uspravio na noge i krenuo prema
vratima. “Adieu, dragi prijatelju, adieu. Slatko snivaj i neka te
andeli ¢uvaju dok pocivas. Po moguénosti andeli s oblakom tamnih
kovrca, bakrenastom kozom i grudima nalik na rajske jastuke.”

“Ma daj Suti.”
By mu je dobacio osmijeh preko ramena, mahnuo bez osvrtanja
i nestao.

Ivan se vratio do kauca, tesko sjeo i uzeo foliju, oprezno je
proucavajudi. By se nije varao, bar ne u pogledu rajskih jastuka.
U ¢emu se joS nije prevario? Ivan je imao neugodan predosjecaj
da ¢e uskoro i to doznati.

Tej je klijenta zapazila ¢im se pojavio na vratima, deset minuta
prije zatvaranja. Kad je ovdje tek pocela raditi, mjesec dana ranije
i u nadi da ¢e tako bar donekle odgoditi potpuno presusivanje
svojih i Rishinih zaliha, bila je hiperosjetljiva na svakog klijenta
koji je uSao u ured. Gotovo je odmah shvatila da radno mjesto
na kojem je neposredno i stalno u kontaktu s ljudima nije ba$§
najsretnije rjesenje, ali s oskudnim laznim preporukama koje je
imala, samo je takav pocetnicki posao i mogla dobiti. Spomenuli
su joj moguénost promaknuca u dio ureda zatvoren za stranke
i zato je grcevito ustrajala. Ali zasad od promaknuca nije bilo
nista i ona se sve ¢eSce pitala vuce li je Sef zapravo za nos.
U meduvremenu su se njezini prenapregnuti Zivei polako opustili.
Sve dosad.

Bio je visok za mjestanina. I prili¢no naocit, ali bez savrsen-
stva po kojem se poznavala kirurSka intervencija ili genetski
inZenjering. Imao je komarrski svijetlu put, koju je tamnoplava
pletena majica dugih rukava joS$ viSe isticala. Preko majice
je nosio sivi raskopcani prsluk s mnoStvom dZepova i hlace
neodredene plave boje. Cipele su mu bile ulastene do visokog
sjaja, ali ne nove. Konzervativni, muzevni stil obuce bio joj je
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odnekud poznat i nerviralo ju je Sto se ne moZze sjetiti odakle.
U ruci je drzao veliku torbu i unato¢ kasnom satu motao se
uokolo razgledavajudi izlozenu robu. Njezina kolegica Dotte
preuzela je sljedecu stranku, Tej je upravo otpravila svoju, a tip
je podigao pogled i s osmijehom priSao pultu.

“Zdravo...”... teSkom je mukom otrgnuo pogled od njezinih
grudi da bi je pogledao u lice... “Nanja.”

Pa, nije trebalo bas toliko vremena da se promotri plocica s
njezinim imenom. Sporo citas, ha? Da, stalno srecem takve. 'Tej
je uzvratila osmijeh s to¢no onoliko profesionalne srda¢nosti
koliko je dugovala kupcu koji zapravo joS nije u€inio nista zbilja
antipaticno.

Podigao je torbu na pult i iz nje izvadio veliku, asimetri¢nu i
nestvarno ruznu keramicku vazu. Pretpostavljala je da je uzorak
trebao biti apstraktan, ali viSe je nalikovao gomili kri¢avih tockica
koje su se napile kao letve.

“Molio bih da ovo zamotate i poSaljete Milesu Vorkosiganu,
Kuca Vorkosigan, Vorbarr Sultana.”

Malo je nedostajalo da upita, Koja kupola?, ali na vrijeme je
primijetila nepoznati naglasak i izbjegla pogresSku. Muskarac
uopce nije bio Komarranin, nego Barrayarac. U ovo tiho, skromno
susjedstvo nije zalazilo mnogo Barrayaraca. lako je od osvajanja
prosla Citava generacija, osvajaci su se i dalje zadrzavali u svojim
enklavama ili u sredi$njim dijelovima kupola u kojima su bili
smjesSteni uredi planetarne vlade i izvanplanetarnih poduzeca,
ili pak blizu civilnih ili vojnih uzletista.

“Imate li kuénu adresu? Laserski kod?”

“Ne, upisite samo laserski kod planeta i grada. Kad dospije
do te tocke, veé ¢e ga naci.”

Pa sigurno ¢e ga mnogo vise stajati da otpremi tu... stvar na
planet udaljen pet crvoto¢nih skokova nego $to je sam predmet
vrijedio. Pitala se je li ga duZna upozoriti na to. “Redovna ili
ekspresna dostava? Razlika u cijeni je velika, ali, moram vam
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reci, poSiljka nece ekspresnom dostavom na cilj sti¢ci mnogo
brze.” Ionako su sve zavrsavale na istom skocnom brodu.

“Je li vjerojatnije da ¢e ekspresnom dostavom na cilj sti¢i u
jednom komadu?”

“Ne, gospodine, pakira se na isti nacin. Postoje propisi za
sve §to se Salje skocnim brodom.”

“Pa dobro, redovna dostava.”

“Dodatno osiguranje?” rekla je skepticno. “Osnovno je veé
uracunato u uslugu.” Rekla mu je iznos i on ga je prihvatio. Istinu
govoredi, bio je znatno manji od troSkova otpreme.

“Sami pakirate? Smijem li gledati?”

Bacila je pogled na digitalni sat iznad vrata. Pakiranje ¢e potra-
jati i nakon zavrsetka radnog vremena, ali klijenti su zahtjevni kad
su u pitanju lomljivi predmeti. Uzdahnula je i okrenula se prema
uredaju za pjenu. On se propeo na prste i gledao preko pulta dok
je oprezno postavljala vazu — letimi¢nim pogledom na dno vaze
uocila je etiketu s prvobitnom cijenom i Cetiri snizene — zatvorila
vrata i ukljucila uredaj. Kratkotrajno SiStanje, trenutak u kojem
je motrila hipnoticko treperenje signalnih svjetala, i vrata su se
opet otvorila, otpustajuci snazan smrad koji joj je omamio osjet
njuha i prekrio sve ostale mirise u lokalu. Sagnula se i izvadila
uredni paket u savitljivoj pjeni. S ¢isto estetskog stanovista, sad
je izgledao znatno bolje nego prije.

Ivan Vorpatril, pisalo je na njegovoj kreditnoj plocici. I on je
imao adresu u Vorbarr Sultani. Znaci, ne samo $to je Barrayarac,
nego i Vor, pripadnik one arogantne i povlastene klase osvajaca.
Cak je i njezin otac bio oprezan prema... naglo je presjekla taj
tijek misli.

“Zelite li priloziti i poruku?”

“Ne, mislim da ¢e mu i bez poruke sve biti jasno. Znate,
njegova supruga je vrtlarica. Vjecno traga za posudama u kojima
¢e drzati otrovne biljke.” Gledao je kako sprema vazu u pjeni u
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vanjski spremnik i pri¢vrScuje naljepnicu. Trenutak kasnije je
dodao: “U gradu sam tek odnedavno. A vi?”
“Tu sam ve¢ neko vrijeme”, odvratila je neutralnim tonom.
“Stvarno? Dobro mi bi doSao lokalni vodic¢.”

Dotte je ve€ ugasila skenere i svjetla, u jasnoj poruci presporoj
musteriji. [, blazena bila, pri¢ekala pokraj vrata da bude sigurna
da je Tej izasla iz lokala i rijeSila se tog tipa. Tej mu je mahnula,
pustajuci ga ispred sebe, a vrata iza njih su se zakljucala.

Najstarije ljudsko naselje na povrsini Komarra, Kupola Solsti-
cij, imalo je, za Tejine pojmove, neobican tlocrt. Stare, prvobitne
instalacije podsjecale su na svemirske postaje na kojima je
odrasla, s mnoS$tvom hodnika nalik na labirinte. Novoizgradene
Cetvrti bile su podijeljene na odvojene, ulicama povezane zgrade,
1 smjeStene ispod golemih, visokih, prozirnih svodova koji su
imitirali otvoreno nebo, kakvom su se stanovnici nadali jednog
dana kad atmosfersko teraformiranje bude zavrieno. Cetvrti
koje su zapele na pola puta izmedu te dvije krajnosti imale su
mnogo manje tehnoloski ambiciozne svodove, kroz koje su se
ipak mogla nazreti vanjska prostranstva u koja nitko nije izlazio
bez maske za disanje. Prolaz na koji je gledala “Brza otprema”
bio je vise ulica nego hodnik. U svakom je sluc¢aju bio presirok
da joj uporna stranka tek tako preprijeci put.

“Radno vrijeme je zavrSilo, ha?” upitao je neduZno, s dje-
¢ackim osmijehom. Bio je malo prestar za djecacke osmijehe.

“Da, idem ku¢i.” Tej je pozeljela da moze oti¢i kuci, svojoj
pravoj kuéi. Ali, $to je jo§ ostalo od njezina nekadasSnjeg doma,
sve da ju je neka carolija mogla tamo prenijeti u tren oka? Ne,
ne, nemoj na to misliti. Tenzijska glavobolja, a i bol u srcu, bile
su gotovo neizdrzive.

“Kad bih bar ja mogao oti¢i ku¢i”, rekao je muskarac, Vor-
patril, nehotice ponavljajuéi njezinu misao. “Ali zasad moram
ostati ovdje. Cujte, smijem li vas pozvati na pice?”

“Ne, hvala.”
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“Na veceru?”
“Ne 2

Veselo je trznuo obrvama. “Na sladoled? Po mom iskustvu,
sve zene vole sladoled.”

“Ne!”

“Otpratiti vas kuci? Ili na Setnju po parku. Ili negdje. Mislim
da se u onom parku s jezerom pokraj kojeg sam prosao mogu
unajmiti ¢amci. To bi bilo ugodno mjesto za razgovor.”

“Ne dolazi u obzir!” Da izmisli supruga ili ljubavnika koji je
ocekuje? Provukla je ruku kroz Dottinu i uStipnula je u nijemom
upozorenju. “Dotte, hajdemo na postaju pric¢ekati cjevovoz.”

Dotte ju je iznenadeno pogledala, jer je savrSeno dobro znala
da Tej — koju je ona poznavala kao Nanju — uvijek pjesSaci do
svog obliznjeg stana. Ipak se poslu$no okrenula i posla dalje.
Vorpatril ih je slijedio, ne odustajuéi. Izbio je ispred njih, opet
se nesta$no nasmijesio i pokusao: “A biste li htjeli psica?”

Dotte je progutala smijeh, $to nije pomoglo.

“Macica?”

Dovoljno su se udaljile od “Brze otpreme” da prestanu vrijediti
pravila pristojnog ponasanja prema strankama, zakljucila je Te;j.
Bijesno mu je rekla: “Odlazite. Ili ¢u potraziti pozornika.”

Raskrilio je ruke kao da se predaje i zalosno gledao kako
prolaze pokraj njega. “A poni...?” doviknuo im je, kao da mu
je to posljednja nada.

Dotte je pogledala preko ramena kad su ve¢ bile nadomak
cjevovozne postaje. Tej je gledala ravno pred sebe.

“Mislim da si poludjela, Nanja”, rekla je Dotte, hvatajuci
njezin korak prema rampi za pjesake. “Ja bih prihvatila taj poziv
na pice dok si rekla keks. Ili bilo $to od ponudenog, iako bih
se vjerojatno morala zahvaliti na poniju. Ne bi mi stao u stan.”

“Mislila sam da si udana.”
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“Da, ali ne i slijepa.”
“Dotte, stranke mi se upucavaju bar dvaput tjedno.”
“Ali obi¢no nisu strasno zgodni. Ili visi od tebe.”

“Kakve to veze ima?” srdito upita Tej. “Moja je mama bila
za glavu visa od tate, a ipak su bili sretni.” Naglo je zatvorila
usta. Sad je sve bilo drugacije.

Rastala se s Dotte na peronu, ali ipak se ukrcala u cjevovoz.
Otisla je u prvom raspolozivom smjeru, vozila se desetak minuta,
iskrcala i drugim se vozilom vratila na postaju na suprotnoj
strani svoje Cetvrti, za slu¢aj da je tip joS tamo i da je ¢eka na
polaznom peronu. Zustro se udaljila.

Kad je ve¢ bila nadomak kuée pocela se opustati, sve dok
nije podigla pogled i uocila Vorpatrila, koji je besposleno sjedio
na stubama §to su vodile u njezinu zgradu.

Usporila je, vukuéi korake i pretvarajuci se da ga jo$ nije
spazila. Podigla je ru¢nu kom-vezu do usana i izgovorila lozinku.
Rishin glas smjesta joj je odgovorio.

“Tej? KasniS. Ve¢ sam se zabrinula.”

“Dobro sam, to¢no pred vratima, ali netko me slijedi.”

Glas je postao ostriji. “Mozes$ li napraviti krug da ga se
otreses?”

“Ve¢ sam pokusSala. Nekako me preduhitrio.”

“Oh. To nije dobro.”

“Osobito zato §to mu nisam rekla gdje stanujem.”

Kratka tiSina. “To stvarno nije dobro. Moze§ li ga malo
zavlaciti i zatim namamiti u predvorje?”

“Vjerojatno.”

“Tamo Cu se ja pobrinuti za njega. Ne panicari, duso.”

“Ne panic¢arim.” Ostavila je kanal otvoren, ali samo za oda-
Siljanje, da Rish moze slusati §to se dogada. Posljednjih desetak
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metara preSla je bez Zurbe, a zatim se sumnji¢avo zaustavila u
dnu stepenica.

“Bok, Nanja!” Vorpatril joj je prijateljski mahnuo. Nije ustao,
prijeteci se nadvio ili bacio na nju.

“Kako ste naSli ovu zgradu?” upitala je nimalo prijaznim
tonom.

“Biste li vjerovali, ¢istom srecom?”
“Ne bih.”

“Ah. Steta.” Pogesao je bradu kao da razmislja. “Mozda
bismo mogli nekamo otiéi da porazgovaramo. Vi birajte kamo,
ako zelite.”

Odglumila je da razmislja o tome, istovremeno rac¢unajuci kad
bi se Rish mogla spustiti u prizemlje. Otprilike... sad. “Dobro.
Idemo unutra.”

Podigao je obrve, ali onda se Siroko nasmijesio. “Zvuci odli¢no.
Moze!”

Ustao je i uljudno ¢ekao dok je ona vadila daljinski iz dzepa
i ukucavala kod za otvaranje ulaznih vrata. Nepropusna vrata
otvorila su se uz SiStanje i on je uSao za njom u malo predvorje
s dizalnim cijevima. Na klupi preko puta dizalnih cijevi sjedila
je Zzenska prilika. Ruke je sakrila u prsluku kao da joj je hladno,
a njezinu pognutu glavu zakrivao je veliki Sal s uzorkom.

Uska ruka u rukavici sunula je van iz prsluka, uperivsi u njih
oSamut efikasna izgleda.

“Pazite!” uzviknuo je Vorpatril i, na Tejino ¢udenje, bacio
se pred nju da je zastiti. Sto je bilo beskorisno, jer je time samo
olak$ao Rishin posao. Snop oSamuta uredno mu je presao preko
koljena i on je pao, onako kako su Tej opisali padanje stabala,
iako to, doduse, nikad nije vidjela svojim o¢ima. Vecina stabala
koju je imala prilike vidjeti prije dolaska na Komarr zivjela su u
koritima i nisu se bavila tako energi¢nim aktivnostima. U svakom
slu¢aju, Vorpatril se stropostao na plocice uz nesto mlataranja
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gornjim granama i glasan tresak na mjestu gdje je glavom udario
o pod. “Jaoooo...” Zalobno je zajaukao.

Tiho zujanje o§amuta nije napravilo veliku buku; ni taj zvuk,
ni tupi udar koji je tako uzbunio Tej nisu privukli nikoga iz
stanova u prizemlju.

“Pretrazi ga”, kratko joj rece Rish. “Ja ¢u te pokrivati.” Stala
je to¢no izvan dosega njegovih dugih, ali nedvojbeno utrnulih
ruku, uperiv§i mu oSamut u glavu. On je oSamucenim pogledom
mjerkao oruzje.

Tej je kleknula i pocela mu pretresati dzepove. Njegov atletski
izgled nije bio varka: tijelo ispod njezinih radoznalih prstiju bilo
je u odli¢noj kondiciji.

“Aha...” promumljao je on koji trenutak kasnije. “Vas dvije
st’skupa. Onda dobro...”

Prvo $to je Tejina ruka pronasla svojim tapkanjem bila je
mala folija, spremljena u dZep na prsima. Na foliji je bila Tejina
slika. Prosli su je trnci.

Uhvatila ga je za glatko izbrijanu bradu, zagledala mu se u
oci i napeto upitala: “Jesi li plac¢eni ubojica?”

Zjenice su mu jos bile cudno proSirene od oSamutne izmaglice,
pa mu o¢i nisu gledale bas u istom smjeru. Cinilo se da mora
razmisliti o tom pitanju. “Pa... na neki nacin...”

Odustajudi od ispitivanja u korist fizickih dokaza, Tej je izvukla
lisnicu koju je ranije pokazao, daljinski upravljac¢ za vrata slican
njezinu te tanki oSamut sakriven u unutarnjem dZepu. Nije nosio
nikakva smrtonosnija oruzja.

“Daj da to pogledam”, rece Rish, i Tej joj posluSno preda
oSamut. “Tko je uopce taj tip?”

“Hej, to v’m ja m’gu re¢’”, promumljala je njihova zrtva, mudro
uSutjevsi kad se oSamut opet trznuo prema njemu.

Prvi predmet u lisnici bila je kreditna plocica. Ispod nje je
bila sigurnosna iskaznica zabrinjavajuce sluzbenog izgleda, s
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debelom kodiranom trakom na kojoj je pisalo: Kapetan Ivan X.
Vorpatril, barrayarska Carska vojska, Operativni poslovi, Vorbarr
Sultana. Na drugoj je bila titula Adutant admirala Desplainsa,
voditelja Operativnih poslova, s kompliciranom adresom zgrade
koja se sastojala od mnogo alfanumerickih nizova. Nasla je joS i
¢udan mali snop pravokutnih listica od debelog papira, na kojima
je pisalo samo Lord Ivan Xav Vorpatril i nista vise. Prstima je
znatizeljno presla preko tankih, crnih ispupcenih crnih slova.
Sve je to proslijedila Rish da i ona pogleda.

Impulzivno mu je izula jednu ulastenu cipelu. On se trgnuo,
valjda zbog poremecenih refleksa. Pogledala je u nju. Vojnicke
cipele, aha, zato im je kroj bio tako neobican. Broj 48 — stvarno
nije znala zaSto bi to bilo vazno, osim §to je bilo u skladu s
njegovim ostalim proporcijama.

“Barrayarski vojni oSamut, kodiran na vlasnikov stisak”,
izvijestila je Rish. Namrstila se na pregrst osobnih isprava. “Sve
izgledaju dosta autenti¢no.”

“Uvjeravam vas da to i jesu”, s poda se gorljivo javio njihov
zatocCenik. “Kvragu. By nijednom rijecju nije spomenuo smrto-
nosne dame plavog lica, Stakor jedan. Je li to... Sminka?”

Tej je nesigurno promrmljala. “Najbolji profesionalci bi
vjerojatno i izgledali autenti¢no. Lijepo je znati da me shvacaju
dovoljno ozbiljno da ne $alju jeftine placenike.”

“Profesionalac”, soptao je Vorpatril — je li mu to uopce bilo
pravo ime? “To je jacksonski zargon, je I’ da? Za plac¢enog ubojicu.
Ocekujete ga? Onda su neke stvari jasnije...”

“Rish,” rec¢e Tej, sa sve neugodnijim osjecajem u Zelucu,
“a §to ako je on stvarno barrayarski ¢asnik? Oh ne, §to ¢emo s
njim ako jest?”

Rish je s nelagodom pogledala prema ulaznim vratima. “Ne
mozemo ovdje ostati. Svaki tren bi netko mogao naici. Odvest
¢emo ga gore.”
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Zatocenik nije vikao niti se pokuSavao oteti dok su teglile
njegovo tesko, klonulo tijelo u dizalnu cijev, pa tri kata viSe i
na kraju niz hodnik do stana u kutu zgrade. Dok su ga vukle
unutra, izjavio je, nikome posebno: “Hej, prvi spoj i ve¢ sam joj
u stanu! Smijesi li se to sreca sinu mame Vorpatril?”

“Ovo nije spoj, idiote jedan”, obrecnula se Tej.

Njegov neobjasnjivo Siroki osmijeh jos ju je vise razdrazio.

Uznemirena njegovim toplim pogledom, pustila ga je da
tresne na pod nasred dnevne sobe.

“Ali mogao bi biti”, nastavio je on. “... MuSkarcu s posebnim
sklonostima, da budem precizniji. Stvarno je Steta §to ja nisam
jedan od njih, ali hej, mogu se prilagoditi. DodusSe, nikad nisam bio
siguran za svog brati¢a Milesa. Taj pada iskljucivo na amazonke...
Uvijek sam mislio da je to totalna kompenzacija...”

“Zar vi nikad ne odustajete?” upitala je Tej.

“Ne, dok ne vidim osmijeh”, odgovorio je ozbiljnim tonom.
“Prvo pravilo udvaranja, znate; ako se nasmije, prezivio si.”
Trenutak kasnije je dodao: “Oprostite Sto sam tamo dolje pritisnuo
vase, uh, okidace. Nisam vas doSao napasti.”

“A bome i nece$”, rece Rish, mrstedi se. Bacila je Sal, prsluk
i rukavice na kauc i opet izvadila oSamut.

Vorpatril je razjapljenih usta zurio u nju.

Crna majica bez rukava i Siroke hlace nisu mogle sakriti plavu
kozu boje lapisa lazulija proSaranu metalnozlatnim venama,
platinasto plavu kosu nalik na krzno, Siljaste plave usi koje su
uokvirivale lijepo oblikovanu glavu i vilicu — za Tej, koja je svoju
pratilju i neparnu sestru poznavala cijeli Zivot, to je jednostavno
bila Rish, ali nije ona bez razloga ostajala u stanu, skrivena od
pogleda, sve otkako su doputovale na Komarr.

“To nije Sminka! Je li to... tjelesna modifikacija ili genetski
konstrukt?” pitao je njihov zatocCenik, kojemu su o¢i i dalje bile
iskolacene.
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Tej se ukocila. Barrayarce je pratio glas da imaju ruZne
predrasude prema genetskoj raznolikosti, kako slucajnoj, tako
i planiranoj. Mozda ¢ak u opasnoj mjeri.

“Jer ako si to sama sebi ucinila, to je jedno, al’ ako je to netko
drugi ucinio tebi... to zbilja nije u redu.”

“Zahvalna sam $to postojim i zadovoljna svojim izgledom”,
odbrusila mu je Rish i naglasila oStrinu svog tona podbovsi ga
oSamutom. “Vase neuko misljenje je potpuno nevazno.”

“A i bezobrazno”, dometnula je Tej, uvrijedena u Rishino
ime. Pa to je Rish, jedna od Dragulja same barunice!

Uspio je pokajnicki mahnuti rukama — zar je djelovanje
oSamuta veé pocelo slabjeti? “Ne, ne, prekrasni ste, gospodo,
ozbiljno. Samo sam se iznenadio, to je sve.”

Djelovao je iskreno. Nije o¢ekivao Rish. Zar ne bi profesiona-
lac, pa ¢ak i samo unajmljeni razbija¢, imao to¢nije informacije?
To, njegov bizarni pokusSaj da je za$titi u predvorju i sve ostalo
pojacavalo je njezinu muénu bojazan da je upravo pocinila
ozbiljnu pogresku, koja bi mogla imati jednako smrtonosne
posljedice kao i da je naiSla na pravog profesionalca, samo na
zaobilazniji nacin.

Tej je kleknula da mu skine ru¢nu kom-vezu, glomaznu i
nimalo u skladu s modnim trendovima.

“Nek’ vam bude, ali molim vas da ne prc¢kate po njoj”, uzdah-
nuo je. Nije se toliko protivio, koliko je bio rezigniran. “Sklona
je samounistenju kad bilo tko osim mene pokusa udéi u sustav.
A kad moras$ zaduziti novu, izmaltretiraju te do daske. Vjerojatno
namjerno.”

Rish je pregledala kom-vezu. “I ovo je vojno.” Oprezno ju je
odlozila na obliznji stoli¢, zajedno s ostalim njegovim stvarima.

Koliko detalja mora ukazivati na isto prije nego Sto prihvatis
da je to na $to ukazuju tocno? To moZzda ovisi o cijeni pogreske?
“Imamo li jo§ brzopente?” upita Tej Rish.
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Plava Zena odmahne glavom. Njezine zlatne nauSnice su
sijevnule. “Zadnju smo potroSile na Postaji Pol.”

“Mogla bih izaéi da pokuSam nabaviti jos...” Ovdje je serum
istine bio zabranjen za privatnu uporabu i rezerviran za vlasti. Tej
je bila prili¢no sigurna da je to u praksi funkcioniralo otprilike
jednako kao i bilo gdje drugdje.

“Ne sama, u ovo doba”, rekla je Rish, onim svojim tonom
koji nije dopustao raspravu. Pogled kojim je gledala u muskarca
postao je zamiSljen. “Uvijek moZemo pribjec¢i dobrom starom
mucenju...”

“Hej!” pobunio se Vorpatril, koji je jo§ pokuSavao razgibati
celjust utrnulu od oSamuta. “Uvijek mozemo pribjeci i dobrom
starom razgovoru, Sto kazete na to?”

“To bi sigurno”, obratila se Tej Rish, ukoc¢eno ignorirajuci
njegov prigovor, “podiglo preveliku buku. Osobito u ovo doba
no¢i. Znas$ kako uvijek cujemo Sera i Seru Palmi u stanu do
naseg kad se po¢nu ljubakati.”

“Uli¢ari bez Kuée”, promrmljala je Rish. Sto je bilo ne-
pristojno, ali s druge strane i njoj su njihovi uspaljeni susjedi
remetili san. Osim toga Tej nije bila ba$ sigurna da se ona i Rish
u ovom trenutku racunaju kao da imaju Kucu. A ni od ulice ih
nije puno dijelilo.

I joS je nesto bilo ¢udno. On uopce nije zvao u pomoc.
Pokusala je dokuciti bi li profesionalac, pa ¢ak i profesionalac
koji se nasao u ovakvom skripcu, imao hrabrosti izblefirati gomilu
okupljenih lokalnih policajaca i mimo njih se izvu¢i van iz stana.
Nije se ¢inilo da Vorpatrilu nedostaje hrabrosti. Ili, unato¢ svemu
videnom, nije smatrao da ih se treba bojati. Bizarno.

“Bilo bi dobro da ga svezemo dok djelovanje oSamuta nije
sasvim oslabjelo”, rece Tej, uocivsi da sve manje drhturi. “Ili ga
moramo opet oSamutiti.”

Nije se ni pokuSao oduprijeti. Tej, pomalo zabrinuta za tu
svjetloputu kozu, zabranila je oStro plasti¢no uze iz kuhinjskih
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zaliha koje je Rish odnekud iskopala. Umjesto toga, izvukla je
svoje meke Salove, bar za zapesca. Ipak je dopustila Rish da ih
dobrano zategne.

“Sve je to krasno za veceras,” rekao je Vorpatril, pomno
motreci $to njih dvije rade, “osobito ako izvucete pera — imate li
kakvo pero? Jer ono s kockicom leda ne volim — ali, moram vam
redi, ujutro ¢e poceti problemi. Vidite, da se doma nakon no¢nog
provoda ne pojavim na poslu na vrijeme, nitko ne bi smjesta
poceo panicariti. Ali ovo je Komarr. Proslo je ve¢ Cetrdeset
godina i asimilacija u Carstvo dosta dobro napreduje, bar tako
kazu, ali ne moze se poreéi da smo poceli na krivoj nozi. Ovdje
jo§ ima ljudi koji nam nisu oprostili. Kad god barrayarski vojnik
nestane u kupolama, Vojna sigurnost to ozbiljno shvaca, i brzo
reagira. A to, uh... mislim da vam ne bi bilo drago da ih moj
trag dovede sve do vasih vrata.”

To je bila neugodno pronicava primjedba. “Zna li itko da
gdje ste?”

Rish je odgovorila umjesto njega. “Zna onaj koji mu je dao
tvoju sliku i adresu.”

“Oh. Da.” Tej se lecne. “A tko vam je dao moju sliku?”

“Mm, zajednicki poznanik? Dobro, mozda ne bas zajednicki
—nije mnogo znao o vama. Ali definitivno je mislio da ste u nekoj
opasnosti.” Vorpatril je s dosta ironije pogledao uze kojim je
bio privezan za kuhinjski stolac, dovucen specijalno u tu svrhu
u dnevnu sobu. “A vi se ocito slazete s njim.”

Tej je s nevjericom zurila u njega. “Hocete reci da je netko
vas poslao k meni da me cuvate?”

Cinilo se da ga njezin poviSeni ton vrijeda. “Zasto ne?”
“Zanemarimo li ¢injenicu da smo vas nas dvije savladale, a
da se nismo ni zadihale?” priupita Rish

“Itekako ste se zadihale. Dok ste me ovamo teglile. [ uostalom,
ja ne udaram cure. Opcenito govoreci. Dobro, bio je onaj jedan
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incident s Delijom Koudelkom, kad mi je bilo dvanaest godina,
ali prvo je ona udarila mene i zbilja je boljelo. Njezina i moja
mama bi mi se smilovale, ali stric Aral — mogu vam reci da se i
dan-danas trzam kad se toga sjetim.”

“Umuknite ve¢ jednom”, rekla je Rish, koja se i sama pocela
trzati. “Ovo je sve potpuno besmisleno!”

“Osim ako govori istinu”, re¢e Tej polako.

“Cak i ako govori istinu, trabunja”, re¢e Rish. “Vecera nam se
hladi. Dodi, idemo jesti, a onda ¢emo smisliti §to ¢emo s njim.”

Tej je teska srca pustila da je Rish odvuce u kuhinju. Pogled
koji mu je dobacila preko ramena na lice mu je izmamio izraz
nade, ali nada je nestala kad se nije opet uputila prema njemu.
Cula je njegovo tiho mumljanje: “Kvragu, mozda sam trebao
poceti od ponija...”
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